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Aprova o texto do Protocolo de

Integracéo Educativa e
Reconhecimento de Certificados,
Titulos e Estudos de Nivel
Primario/Fundamental/Basico e

Médio/Secundario entre os Estados
Partes do Mercosul e Estados
Associados, assinado em San Juan,
Argentina, em 2 de agosto de 2010.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Protocolo de
Integracdo Educativa e Reconhecimento de Certificados,
Titulos e Estudos de Nivel Primario/Fundamental/Basico e
Médio/Secundario entre os Estados Partes do Mercosul e
Estados Associados, assinado em San Juan, Argentina, em 2 de
agosto de 2010.

Paradgrafo uUnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Protocolo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimbénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de setembro de 2018.

RODRIGO MAIA
Presidente
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Mensagemn’ 217

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢cdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da
Educagdo, o texto do Protocolo de Integragdo Educativa e Reconhecimento de Certificados,
Titulos e Estudos de Nivel Primario/Fundamental/Basico e Médio/Secundario entre os Estados
Partes do Mercosul e Estados Associados, assinado em San Juan, Argentina, em 2 de agosto de
2010.

Brasilia, 28 de  junhode 2017.

")
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EMI 12 00103/2017 MRE MEC

Brasilia, 5 de Maio de 201 7

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia o texto do "Protocolo de
Integracdo Educativa e Reconhecimento de Certificados, Titulos e Estudos de Nivel
Primario/Fundamental/Basico ¢ Médio/Secundario entre os Estados Partes do MERCOSUL e
Estados Associados", assinado em San Juan, Argentina, em 2 de agosto de 2010.

2 Com o objetivo de garantir a mobilidade estudantil, o Protocolo estabelece as
equivaléncias entre os anos letivos de ensino Fundamental e Médio dos paises signatarios, a saber,
Argentina, Brasil, Paraguai, Uruguai, Bolivia, Chile, Coloémbia, Equador e Venezuela.

3 Consoante seu aiiigo décimo primeiro, o Protocolo revoga o "Protocolo de Integragdo
Educativa e Reconhecimento de Certificados, Titulos e Estudos de Nivel Primario e Médio nao
Técnico", assinado em Buenos Aires, em 4 de agosto de 1994, e o "Protocolo de Integragdo
Educativa e Reconhecimento de Celiificados e Estudos de Nivel Fundamental e Médio ndo Técnico
entre os Estados Partes do Mercosul, Bolivia e Chile", assinado em Brasilia, em 5 de dezembro de
2002. O presente Protocolo, além de agregar novos signatdrios ao instrumento, mcorpora
disposi¢des que regulavam os Acordos, antes contidas em instrumentos separados.

4. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagio do
Congresso Nacional, em conformidade com o Ali. 49, inciso I, combinado com o Ali. 84, inciso
VIII, da Constitui¢do Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo Projeto de Mensagem,
acompanhado de copias autenticadas do Protocolo em apreco.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Aloysio Nunes Ferreira Filho, José Mendonca Bezerra Filho
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PROTOCOLO DE iNTEGRAGAO EDUCATIVA E RECONHECIMENTO DE
CERTIFICADOS, TITULOS E ESTUDOS DE NIVEL
PRIMARIOIFUNDAMENTALIBASICO E MEDIO/SECUNDARIO ENTRE OS
ESTADOS PARTES DO MERCOSUL E ESTADOS ASSOCIADOS

A Republica Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica do Paragual e
a Republica Oriental do o Uruguai, em qualidade de Estados Partes do MERCOSUL
e Estados Associados, e o Estado Piurinacional da Bolivia, a Reptblica do Chile, a
Republica da Colémbia, a Repuablica do Equador e a Republica Bolivariana da

.. Venezuela, todos doravante denominados as Partes para os efeitos do presente
Protocolo.

EM VIRTUDE dos principios e objetivos enunciados no Tratado de Assungio
assinado em 26 de margo de 1991; e dos termos contidos nos Protocoios de
Integragdo Educativa de Reconhecimento de Certifi cados, Titulos e Estudos de Nivel
Primario e Médio Nao Técnico, assinados em 5 de agosto de 1994 entre os Estados
Partes do MERCOSUL, e em 5 de dezembro de 2002 entre esses, a Bollwa eo
Chile;

CONSCIENTES de que os pfoéta'S'SOS de integrat;éo regional devem promover uma
educagdo equitativa e de qualidade, a fim de alcangar um desenvolvimento
crescente e harménico nos paises da regido;

RECONHECENDO a importancia de estabelecer um mecanismo de intercambio que
favoreca o desenvolvimento educativo, cultural e cientifico-tecnolégico dos Estados
Partes e Associados do MERCOSUL;

PREVENDO que os Sistemas Educativos devem dar resposta aos desafios que
apresentam as transformacdes socioculturais e produtivas, no contexto de uma
consolidagdo democratica com menores desigualdades sociais;

SABENDO que é fundamental promover o desenvolvimento educativo da regiao
mediante um processo de integracdo harmdnico e dinamico que facilite 0 acesso dos
estudantes a conhecimentos relevantes e ao prosseguimento dos estudos até a
conclusao dos diferentes niveis do Sistema Educative dos respectivos paises;

INSPIRADOS na vontade de consolidar os fatores. de identidade, da histéria e do
patrimonio cuitural dos povos latino-americancs;

CONSIDERANDO que é prioritario alcangar acordos comuns relativos ao
reconhecimento de estudos de Nivel Primario/Fundamental/Basico e
Médio/Secundario, cursados em qualquer das partes do presente Protogoio; com
celeridade para garantir a insercdo dos estudantes e seu desenvolvimento
sustentavel nas instituigdes educativas.

-1-
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m | , MERCOSUR
ACORDAM:
ARTIGO PRIMEIRO
FINS

O presente Protocolo tem por finalidade garantir a mobilidade estudantil entre as
Partes do presente instrumento, permitindo  estabelecer as equivaléncias
correspondentes entre os Sistemas Educativos de cada um deles, trocando
informacéo relativa a seus Sistemas Educativos com o objetivo de gerar ferramentas
e harmonizar os mecanismos com vistas a assegurar a mencionada mobilidade

estudantil.
ARTIGO SEGUNDQ

COMISSAO TECNICA REGIONAL

As Partes constituirdo uma Comissdo Técnica Regional (CTR) no ambito da Reunido
de Ministros da Educagdo do MERCOSUL com o objetivo de estabelecer as
equivaléncias correspondentes dos niveis de edu_"é_agéo entre cada uma das partes,
harmonizar os mecanismos .administrativos que’ facilitem o desenvolvimento do
estabelecido, criar outros queg” favorecam a adaptacdo dos estudantes no pais
receptor e velar pelo cumprimento do presente Protocolo.

A referida Comissao estara i'ntegrada por delegados profissionais especializados na
matéria, designados pela autoridade educacional competente de cada uma das

partes. |

Reunir-se-4 ordinariamente uma vez por ano e podera fazé-lo também
extraordinariamente por solicitagdo de uma parte, devendo tramitar a mencionada

peticdo junto ao Estado Parte em exercicio da Presidéncia Pro Tempore do
MERCOSUL.

A Comissdo Técnica Regional elaborard, por consenso, os mecanismos e {.
disposigbes que permitam a implementa¢do do presente Protocolo juntamente com '
a Tabela de Equivaléncias, a fim de facilitar e garantir a mobilidade e a integracado

plena dos estudantes entre as Partes.

ARTIGO TERCEIRO

- RECONHECIMENTO DE CERTIFICADOS, TITULOS E ESTUDOS DE
NIVEL PRIMARIO/FUNDAMENTAL/BASICO E MEDIO/SEGUNDARIG

As partes reconhecerdo os estudos de Nivel Primario/ Fundamental/ Basico e
Médio/Secundario, através de seus Diplomas, Titulos e Certificados, expedidos por
instituicdes educativas de gestdo estatal oy privada, oficialmente reconhecidas
conforme as normas educativas das respectivas partes. >
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Superior efou para a mobilidade dos estudantes, conforme a Tabela de
Equivaléncias que figura como Anexo do presente Protocolo. -

ARTIGO QUARTO
RECONHECIMENTO DE ESTUDOS INCOMPLETOS

forma incompleta em quaiquer das partes serdo reconhecidos entre as

Os estudos de Nivel Primério/FundamentaI/Ba’sico e Médio/Secundario realizados
de
mencionadas partes para completar os estudos no pais receptor.

Este reconhecimento sera efetuado com base na Tabeis de Equivaléncias e em
concordancia com o Mecanismo de implementag:éo definido pela Comissio Técnica
Regional vigente no momento do referidorreconhecimento.

ARTIGO QUINTO

ATUALIZAGAO DA TABELA DE EQUIVALENCIAS

Decisdo do Conselho do Mercado Comum N° 15/01, que o elevara aos Ministros da
Educagio das partes, estando estes facultados para aprovar todas as modificagdes

ARTIGO SEXTO

ATUALIZACAO DO MECANISMO DE iMlSLEMENTA(;Ao DO
PRESENTE PROTOCOLO

- Estes mecanismos de implementacdo deverao ajustar-se aos objetivos do presente

Protocolo e serdo divulgados amplamente em todas as Partes.
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MERCOSUL : ] MERCOSUR
ARTIGO SETIMO B

MODIFICAGOES NOS SISTEMAS EDUCATIVOS

Sempre que houver uma modificacdo substancial no Sistema Educativo de alguma
das partes do presente Protocolo, esta tera um Prazo de cento e vinte (120} dias

ARTIGO OITAVO
ACORDOS BILATERAIS

Existindo entre as Partes convénios ou acordos bilaterais com disposi¢es mais
favoraveis sobre a matéria, estas poderio aplicar as disposi¢Bes que considerarem

mais vantajosas. _
ARTIGO NONO
'SOLUGAO DE CONTROVERSIAS

negociagdes diretas entre as Autoridades Educacionais ou os Ministros, de acordo
COm a organizagdo administrativa de cada Estado Parte.

Se depois de transcorridos quarenta e cinco (45) dias do inicio das negociacoes
referidas no paragrafo precedente nao for resolvida a controvérsia, ou for resolvida
parciaimente, a mesma serg submetida ao mecanismo de solucdo de controvérsias
vigente entre as Partes envolvidas no conflito. o

L]
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UL : . MERCO
ARTIGO DECIMO SUR
ADESAO AO PROTOCOLO

O presente Protocolo estara aberto & adesdo de outros Estados Associados que
manifestarem sua vontade expressa de subscrevé-lo, mediante prévia aceitagdo das

Partes.

ARTIGO DECIMO PRIMEIRO
ENTRADA EN VIGENCIA DO PROTOCOLO

O presente Protoc_:oio' entrara em vigor para as duas primeiras partes que o
ratificarem trinta (30) dias depois do depdsito do segundo instrumento de ratificagio.
Para as restantes partes, trinta (30) dias depois de terem depositado o respectivo

instrumento de ratificagao.

Nas matérias reguladas pelo presente Protocolo, as relagdes entre as Partes que o
tiverem ratificado e aquelas que ainda néo o tiverem ratificado e destas Gltimas entre
si continuardo regendo-se, no que couber, pelas disposicoes do Protocoio de
Integragéo Educativa e Reconhecimento de Certificados, Titulos e Estudos de Nivel
Priméario e Médio ndo Técnico, assinado entre os Estados Partes do MERCOSUL
em 4 de agosto de 1994; ou do Protocoio de Integragdo Educativa e
Reconhecimento de Certificados, Titulos e Estudos de Nivel Primario e Médio nao
Técnico entre os Estados Partes do MERCOSUL, a Bolivia e o Chile, assinado em 5
de dezembro de 2002, na medida que tiverem ratificado algum destes tiltimos.

Depois de todos os Estados signatarios do Protocolo de 1994, mencionado no
paragrafo precedente, terem ratificado o presente Protocolo, o Protocolo de 1994

ficara revogado para todos os seus efeitos.

Do mesmo modo, depois de todos os Estados signatarios do Protocoio de 2002 e o
Estado aderente terem ratificado o presente Protocoio, o Protocolo de 2002 ficara

revogado para todos os seus efeitos.

ARTIGO DECIMO SEGUNDO
DEPOSITARIO

A Republica do Paraguai sera a depositaria do presente Protocolo e dos respectivos
instrumentos de ratificagédo, devendo notificar as partes a data dos depdsitos desses
instrumentos e da entrada em vigor do. Protocolo, assim como enviar-thes copia

devidamente autenticada do mesmo. ,

Outrossim, a Republica do Paréguai serd a depositaria das modificagdes e
atualizagbes que vierem a se realizar no Anexo que faz parte do present

-5-
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MERCOSUL X . MERCOSUR
ARTIGO DECIMO TERCEIRO

REVISAO

O presente Protocolo podera ser revisado sob proposta de, no minimo, duas das
partes. ‘

ARTIGO DECIMO QUARTO
DISPOSICAO TRANSITORIA

As partes reconhecem a tarefa desenvolvida pela Comissao Regional Técnica
constituida nos Protocolos de Integragdo Educativa de -Reconhecimento de
Certificados, Titulos e Estudos de Nivel Primario e Médio Nio Técnico, assinados
em 5 de agosto de 1994 entre os Estados Partes do MERCOSUL, e em 5 de
dezembro de 2002, entre esses, a Bolivia e o Chile, e acordam que a Comissio
Técnica Regional (CTR) serd o 6rgag encarregado de continuar com a tarefas
desenvolvidas por essa Comissio. ; ' ‘
Assinado em San Juan Republica Argentina, aos 2 dias do més de agosto, do ano

2010, em um original, nos iqi_iomgs espanhol e portugués, sendo ambos os textos

igualmente ayténticos. '

Pela Republica Argentina

&

ederativa do Brasil

iga Oriental dd Uruguai

EE ica

Jess

2

Pela,Re L’:lﬂi_ca da Colémbia ' ibli quador
L ¥ P

Pela Republica Bolivariana d3
Venezuela

/’ SERGIO RIQUELME

6 Jefe de Tratados MERCOSUR
|/ - -

Parte integrante do Avulso do PDS n° 103 de 2018.
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RIME!
RECEBIDO Nesta Secr

etaria
Encid P ﬂgfﬂg_mras
Ponto

o Nome legive!
Avison” 258 -C. Civil.
Em 28 de junho de 2017.
A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado GIACOBO
Primeiro Secretario da Camara dos Deputados \\ Aa0 ol3 90 12

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Presidente da
Republica, relativa ao texto do Protocolo de Integragdo Educativa e Reconhecimento de
Certificados, Titulos e Estudos de Nivel Primario/Fundamental/Basico e Médio/Secundario
entre os Estados Partes do Mercosul e Estados Associados, assinado em San Juan, Argentina,
em 2 de agosto de 2010.

Atenciosamente, — e

EU PADILH

istro-d
da Presidéncia da Republica

:-sﬁﬂg’ §§ ‘7 03u0

9T ZI02/UN0743 (MG PSEl) B TEBO-PLIe)a.1005

)’ﬁ\&l :mas;.n’ ;QVW\J
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - 1988/88

http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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